AR Bipod Prone, Black

The AR Bipods combine a quick attach system for securing to any picatinny
rail. Built-in systems for both pivot and cant movements give the shooter
maximum range of alignment without having to reposition the bipod. The
unique leg adjustment mechanism delivers fast and secure, no-wobble height
positioning. Rubber feet ensure good grip on all surfaces.
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Attributes

e Name: AR Bipod Prone, Black
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001913

Mfr. No.: 531123

Delivery weight: 0.363kg
UPC: 661120311232
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell AR Bipod
Prone, Black

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Caldwell AR Bipod Prone in Schwarz! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine stabile und prazise Schussposition zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Bipod regelmé&Rig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Bipod nur mit kompatiblen Waffen und Zubehor.

Halten Sie das Bipod auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehdr.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass das Bipod sicher an der PicatinnySchiene befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie das Schiefen auf unebenen oder unsicheren Oberflachen, die das Bipod destabilisieren
kénnten.

Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Stellen Sie sicher, dass keine Personen oder Tiere in der Schusslinie sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Positionieren Sie das Bipod Uber der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
o Dricken Sie den Schnellverschluss, um das Bipod sicher zu befestigen.
o Uberpriifen Sie die Stabilitat, indem Sie leicht an der Waffe ziehen.

2. Héhenverstellung:

o Nutzen Sie den einzigartigen Beinanpassungsmechanismus, um die Héhe des Bipods anzupassen.
o Stellen Sie sicher, dass die Beine fest eingerastet sind, um Wackeln zu vermeiden.

3. Neigung und Pivot:

o Verwenden Sie die eingebauten Systeme fiir Pivot und Neigebewegungen, um die Ausrichtung zu
optimieren.
o Achten Sie darauf, das Bipod nicht zu Gberlasten, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Bipod gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Trennen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und entsorgen Sie diese umweltgerecht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die angegebene Kontaktstelle in der
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers.



Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsvorschriften und Richtlinien eingehalten werden sollten, um die
Sicherheit aller Benutzer zu gewahrleisten. Bleiben Sie sicher und viel Spals beim Schiefen!



Caldwell AR Bipod Prone Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell AR Bipod Prone. This safety instruction guide aims to ensure the safe use
and handling of your bipod. Please read this guide carefully before using the product. Your safety and
satisfaction are our top priorities.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the bipod is securely attached to the picatinny rail before use.

Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage.

Use the bipod only for its intended purpose, which is to stabilize firearms during shooting.
Keep the bipod out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product experiences or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bipod is set up on stable ground to prevent tipping or falling.

¢ Avoid using the bipod in adverse weather conditions that may affect stability, such as high winds or wet
surfaces.

¢ Do not exceed the recommended weight limit of the bipod; check the manufacturer specifications if
available.

¢ When adjusting the leg height, ensure that the locking mechanism is fully engaged to prevent accidental
collapse.

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Locate the picatinny rail on your firearm.

o Align the bipod's attachment system with the rail.

o Securely attach the bipod by sliding it onto the rail and locking it in place according to the
manufacturer's instructions.

2. Height Adjustment

o To adjust the height, press the adjustment button or lever.
o Extend or retract the bipod legs to the desired height.
o Release the button or lever to lock the legs in place, ensuring they are secure.

3. Pivot and Cant Movements

o To use the pivot function, gently move the bipod left or right while ensuring the firearm remains
stable.
o For cant adjustments, tilt the bipod forward or backward as needed to align your shot.

4. Storing the Bipod

o When not in use, detach the bipod from the firearm and store it in a dry place.
o Avoid exposing the bipod to extreme temperatures or moisture, which may affect its functionality.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod according to local regulations for nonhazardous waste.
¢ If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or authorized dealer for
assistance. Always refer to the manufacturer's website or customer service for the most current information.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Enjoy using your Caldwell AR Bipod Prone
safely and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode Caldwell AR Prone, Negro

Introduccion

Gracias por elegir el Bipode Caldwell AR Prone, Negro. Este bipode esta disefiado para proporcionar estabilidad
y precision en el tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es fundamental seguir las instrucciones de
seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Nunca uses el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su funcionamiento.
Si observas cualquier dafio o mal funcionamiento, deja de usar el bipode y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza el bipode Unicamente con armas de fuego que sean compatibles y que se encuentren en
condiciones seguras de uso.

Asegurate de que el bipode esté correctamente acoplado al riel picatinny antes de usarlo.

No intentes ajustar la altura del bipode mientras estés apuntando o disparando.

e Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Evita apuntar el arma en direccién a personas o animales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o Coloca el bipode sobre el riel picatinny de tu arma.
o AsegUrate de que el sistema de acoplamiento rapido esté completamente asegurado.
o Verifica que el bipode esté firme y no se mueva.

2. Ajuste de Altura:

o Para ajustar la altura, utiliza el mecanismo de ajuste de las patas.
o AsegUrate de que las patas estén bloqueadas en su lugar antes de usar el bipode.

3. Uso del Bipode:

o Coloca el bipode en una superficie estable antes de usarlo.

o Utiliza los movimientos de pivote y inclinacién para alinear tu objetivo sin necesidad de
reposicionar el bipode.

o AsegUrate de que las patas de goma estén en contacto con la superficie para evitar
deslizamientos.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
o Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de plastico y metal.
¢ Sies posible, recicla las partes del bipode que sean reciclables.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de tu bipode, consulta el sitio web del fabricante o busca
informacién de contacto en el manual del producto.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Disfruta de tu
experiencia de tiro con el Bipode Caldwell AR Prone, Negro.



Instructions de Sécurité pour le Bipied Caldwell
AR Prone

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bipied Caldwell AR Prone. Ce guide d'instructions de sécurité a pour but d'assurer une

utilisation et une manipulation slires de ton bipied. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le
produit. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi toujours que le bipied est solidement fixé au rail picatinny avant utilisation.

Inspecte régulierement le bipied pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise le bipied uniqguement pour son but prévu, qui est de stabiliser les armes a feu lors du tir.
Garde le bipied hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute expérience ou incident avec un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le bipied est installé sur un sol stable pour éviter qu'il ne bascule ou ne tombe.

e Evite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la
stabilité, comme des vents forts ou des surfaces mouillées.

* Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le bipied ; consulte les spécifications du fabricant si
disponibles.

e Lorsque tu ajustes la hauteur des jambes, assuretoi que le mécanisme de verrouillage est completement
engagé pour éviter un effondrement accidentel.

e Manipule toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Localise le rail picatinny sur ton arme a feu.

o Aligne le systéme de fixation du bipied avec le rail.

o Fixe solidement le bipied en le glissant sur le rail et en le verrouillant en place selon les
instructions du fabricant.

2. Ajustement de la Hauteur

o Pour ajuster la hauteur, appuie sur le bouton ou le levier d'ajustement.

o Etends ou rétracte les jambes du bipied a la hauteur désirée.

o Relache le bouton ou le levier pour verrouiller les jambes en place, en t'assurant qu'elles sont
sécurisées.

3. Mouvements de Pivot et d'Inclinaison

o Pour utiliser la fonction de pivot, déplace doucement le bipied a gauche ou a droite tout en veillant
a ce que l'arme a feu reste stable.

o Pour les ajustements d'inclinaison, incline le bipied vers I'avant ou vers I'arriere selon les besoins
pour aligner ton tir.

4. Stockage du Bipied



o Lorsque tu ne l'utilises pas, détache le bipied de I'arme a feu et rangele dans un endroit sec.
o Evite d'exposer le bipied a des températures extrémes ou a I'humidité, ce qui pourrait affecter son
fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

o Jette le bipied conformément aux réglementations locales pour les déchets non dangereux.
¢ Si le bipied est endommagé audela de la réparation, envisage de recycler les composants lorsque cela
est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problemes de produit, merci de contacter le fabricant ou un
revendeur autorisé pour obtenir de I'aide. Référetoi toujours au site web du fabricant ou au service client pour
les informations les plus récentes.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide d'instructions de sécurité. Profite de ton Bipied Caldwell AR Prone en
toute sécurité et de maniere responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Bipode Caldwell AR
Prone

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipode Caldwell AR Prone. Questa guida alle istruzioni di sicurezza ha lo scopo di

garantire l'uso e la gestione sicuri del tuo bipode. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il prodotto. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorita.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il bipode sia saldamente fissato alla guida picatinny prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente il bipode per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il bipode solo per il suo scopo previsto, ovvero stabilizzare le armi durante il tiro.
Tieni il bipode fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il bipode sia posizionato su un terreno stabile per prevenire ribaltamenti o cadute.

e Evita di utilizzare il bipode in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la stabilita,
come venti forti o superfici bagnate.

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per il bipode; controlla le specifiche del produttore se
disponibili.

¢ Quando regoli I'altezza delle gambe, assicurati che il meccanismo di bloccaggio sia completamente
ingaggiato per prevenire il collasso accidentale.

e Maneggia sempre le armi in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Individua la guida picatinny sulla tua arma.

o Allinea il sistema di attacco del bipode con la guida.

o Fissa saldamente il bipode facendolo scorrere sulla guida e bloccandolo in posizione secondo le
istruzioni del produttore.

2. Regolazione dell'Altezza

o Per regolare I'altezza, premi il pulsante o la leva di regolazione.
o Estendi o ritira le gambe del bipode all'altezza desiderata.
o Rilascia il pulsante o la leva per bloccare le gambe in posizione, assicurandoti che siano sicure.

3. Movimenti di Pivot e Cant

o Per utilizzare la funzione di pivot, muovi delicatamente il bipode a sinistra o a destra assicurandoti
che I'arma rimanga stabile.

o Per le regolazioni di cant, inclina il bipode in avanti o indietro secondo necessita per allineare il tuo
tiro.

4. Conservazione del Bipode

o Quando non & in uso, stacca il bipode dall'arma e conservalo in un luogo asciutto.



o Evita di esporre il bipode a temperature estreme o umidita, che potrebbero influenzare la sua
funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipode secondo le normative locali per i rifiuti non pericolosi.
¢ Se il bipode & danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei componenti dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi di prodotto, ti preghiamo di contattare il produttore o
un rivenditore autorizzato per assistenza. Consulta sempre il sito web del produttore o il servizio clienti per le
informazioni piu aggiornate.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo alla lettura di questa guida alle istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso
del tuo Bipode Caldwell AR Prone in modo sicuro e responsabile.



Caldwell AR Bipod Prone Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell AR Bipod Prone. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden har som mal a sikre trygg
bruk og handtering av bipoden din. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker produktet. Din sikkerhet og
tilfredshet er var hgyeste prioritet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at bipoden er sikkert festet til picatinnyskinnen far bruk.

e Inspiser regelmessig bipoden for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal, som er & stabilisere skytevapen under skyting.

Hold bipoden utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle opplevelser med usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at bipoden er plassert pa stabilt underlag for a forhindre at den velter eller faller.

e Unnga a bruke bipoden under ugunstige vaerforhold som kan pavirke stabiliteten, som sterk vind eller
vate overflater.

¢ Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for bipoden; sjekk produsentens spesifikasjoner hvis
tilgjengelig.

e Nar du justerer benhgyden, ma du sgrge for at Id3semekanismen er helt engasjert for a forhindre utilsiktet
sammenbrudd.

 Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Finn picatinnyskinnen pa skytevapenet ditt.

o Juster bipodens festesystem med skinnen.

o Fest bipoden sikkert ved a skyve den pa skinnen og lase den pa plass i henhold til produsentens
instruksjoner.

2. Hoydejustering

o For & justere hgyden, trykk pa justeringsknappen eller spaken.
o Forleng eller trekk tilbake bipodbenene til gnsket hgyde.
o Slipp knappen eller spaken for a lase benene pa plass, og serg for at de er sikre.

3. Pivot og kantbevegelser

o For & bruke pivotfunksjonen, flytt forsiktig bipoden til venstre eller hgyre mens du sgrger for at
skytevapenet forblir stabilt.
o For kantjusteringer, vipp bipoden fremover eller bakover etter behov for & justere skuddet ditt.

4. Lagring av bipoden

o Nar bipoden ikke er i bruk, ta den av skytevapenet og oppbevar den pa et tart sted.
o Unnga & utsette bipoden for ekstreme temperaturer eller fuktighet, da dette kan pavirke
funksjonaliteten.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast bipoden i samsvar med lokale forskrifter for ikkefarlig avfall.
e Hvis bipoden er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst kontakt produsenten eller
autorisert forhandler for assistanse. Vennligst referer alltid til produsentens nettside eller kundeservice for den
mest oppdaterte informasjonen.

Takk for at du tok deg tid til & lese denne sikkerhetsinstruksjonsguiden. Nyt bruken av Caldwell AR Bipod Prone
pa en trygg og ansvarlig mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu Caldwell AR
Prone, Czarny

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bipodu Caldwell AR Prone. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
stabilnosci i wsparcia podczas strzelania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj bipod przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze jest w dobrym stanie.
¢ Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

Uzywaj bipodu tylko na stabilnych i réwnych powierzchniach.

Nie pozostawiaj bipodu w zasiegu dzieci.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do szyny picatinny przed uzyciem.

e Zawsze kontroluj mechanizm regulacji nédg przed roztozeniem bipodu.

¢ Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia bipodu, aby unikng¢ uszkodzen.

Zawsze uzywaj bipodu w sposdb, ktéry nie zagraza bezpieczenstwu innych oséb w poblizu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:
o Upewnij sie, ze bipod jest czysty i suchy.
o Umies¢ bipod na szynie picatinny, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
o Zablokuj bipod na miejscu, uzywajac systemu szybkiego mocowania.

2. Regulacja wysokosci:

o Nacisnij przycisk regulacji nég, aby dostosowad wysokos¢ bipodu.
o Upewnij sie, ze nogi bipodu sg stabilnie ustawione przed uzyciem.

3. Uzycie bipodu:

o Umies¢ bron na bipodzie, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.
o Dostosuj kat i wysokos¢ bipodu w razie potrzeby, aby uzyskac¢ optymalng pozycje strzatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Bipod Caldwell AR Prone powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji produktéw metalowych i plastikowych.
¢ Nie wrzucaj bipodu do ogéinych odpaddw, jesli lokalne przepisy tego zabraniaja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedZ naszg strone internetowa, aby uzyska¢ wiecej informacji.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

¢ Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje zwigzane z uzytkowaniem bipodu, zgtos to
odpowiednim wtadzom.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania bipodu Caldwell AR Prone!



Caldwell AR Bipod Prone Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell AR Bipod Prone tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta bipodin kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen kayttéa.

Kayta bipodia vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Valtd kdyttamasta bipodia epavakaissa tai liukkaissa ymparistoissa.

Al3 yritd s&&taa bipodia tai sen jalkoja, kun se on kaytdssa.

¢ Seuraa saantdja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita bipodi picatinnyrautaan kayttamalld nopeaa kiinnitysjarjestelmaa.
o Varmista, etta bipodi on tukevasti kiinnitetty ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Saada jalkojen pituus haluamallasi korkeudella kayttamalla saatdmekanismia.
o Varmista, etta jalat ovat tukevasti maassa ennen ammuntaa.
o Kayta kallistus ja kaantojarjestelmaa kohdistuksen parantamiseksi ilman bipodin siirtamista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai kerayspisteita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata aina annettuja ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR Bipod
Prone, Black

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR Bipod Prone, Black. Denna bipod ar designad for att ge stabilitet och precision
under skytte. For att sakerstalla saker anvandning och for att maximera produktens livslangd, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid bipoden enligt tillverkarens instruktioner fér att undvika skador.

Kontrollera bipoden regelbundet fér tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att bipoden ar korrekt fast vid din picatinnyskena innan du anvander den.

Undvik att anvanda bipoden pa ojamna eller instabila ytor for att férhindra att den valter.

Justera benens hojd med forsiktighet for att undvika skador pa fingrar eller hander.

Anvand alltid bipoden i enlighet med dess avsedda syfte, och undvik att belasta den mer an vad som
rekommenderas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Fast bipoden pa picatinnyskenan genom att anvanda det snabba fastsystemet.
o Kontrollera att bipoden sitter ordentligt fast och att inga delar ar lésa.

2. Justering

o Justera benens héjd genom att anvanda den inbyggda benjusteringsmekanismen.
o Se till att bada benen &r i samma hojd for stabilitet.

3. Anvandning

o Placera bipoden pa en stabil yta och se till att gummifétterna har bra grepp.
o Anvand pivot och lutningsrorelserna for att finjustera sikte och position utan att behéva omplacera
bipoden.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Vid avfall av bipoden, folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, och se till att produkten inte hamnar i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Caldwell AR Bipod Prone, Black, vanligen
kontakta tillverkaren eller den lokala aterférsaljaren.



Vanligen folj dessa riktlinjer noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din bipod. Tack fér
att du bidrar till en sdker och ansvarsfull anvandning av produkter.



Navod k bezpecnému pouziti bipodu Caldwell AR

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Caldwell AR Prone. Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpecnosti,

instalaci a pouzivani vaseho produktu. Prosime, peclivé si prectéte vsechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani bipodu se ujistéte, Ze je spravné upevnén na picatinny listu.
Kontrolujte bipod pred kazdym pouzitim na pripadné poSkozeni nebo opotrebeni.
* Nepouzivejte bipod, pokud je poskozeny nebo pokud vykazuje znamky opotrebeni.
Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stielnych zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, aby bipod byl stabilni na vSech povrsich, na kterych bude pouzit.

¢ Pri nastavovani vysky nohou se ujistéte, ze je mechanismus zajistén, aby nedoslo k nechténému
sklouznuti.

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate dostatecny prostor kolem sebe a Ze nikdo neni v draze strely.

e Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pro ochranu pfi stfelbé.

e Pokud se vyskytne jakykoli problém nebo neobvykly zvuk béhem pouzivani, okamzité prestante pouzivat
bipod a zkontrolujte ho.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

o Ujistéte se, ze mate Cistou a suchou picatinny listu.

Odemknéte rychloupinaci systém na bipodu.

Umistéte bipod na picatinny listu a zajistéte jej uzamknutim mechanismu.
Zkontrolujte, zda je bipod pevné uchycen a nehybe se.

[¢]

o

[¢]

2. Nastaveni vysky:

o Uvolnéte mechanismus pro nastaveni nohou.
o Nastavte nohy na pozadovanou vysku.
o Zajistéte nohy zpét do polohy, aby nedosSlo k nechténému sklouznuti.

3. Pouzivani bipodu:

o Ujistéte se, Ze je bipod stabilni a ze mate spravné zarovnani.
o PouZijte vestavéné systémy pro pohyb v pivotu a naklonéni pro maximaini pohodli.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci bipodu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
e Pokud je bipod poskozeny, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
¢ Nevyhazujte bipod do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali bipod Caldwell AR Prone. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho vyrobku.
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